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II
(Kézlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8438 - Bollore Energy/TOTAL Marketing France/DRPC)
(EGT-vonatkozésii szoveg)

(2017/C 117/01)

2017. aprilis 6-dn a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett 6sszefonddast, és a belsG piaccal ssze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (*) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjn alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak francia nyelven hozzaférhetd, és az utdn teszik majd k6zzé, hogy az iizleti titkokat tartal-
mazé részeket eltdvolitottdk beléle. A szoveg megtaldlhato lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32017M8438
hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett sszefonddds engedélyezése
(Ugyszém: M.8420 — Megatrends European Holdings|/Allianz/Kamppi Shopping Centre)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2017/C 117/02)

2017. aprilis 3-dn a Bizottsdg Ggy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefonddast, és a belsG piaccal Ossze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (*) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzéaférhetd, és az utdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat tartal-
mazd részeket eltdvolitottdk belSle. A szveg megtaldlhatd lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak Osszefonddasokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32017M8420
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

TANACS

Ertesités a (KKBP) 2017/689 tanicsi hatirozattal médositott 2011/235/KKBP tandcsi hatirozatban,

illetve az (EU) 2017/685 tandcsi végrehajtisi rendelettel végrehajtott, az irdni helyzetre tekintettel

egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlitozé intézkedésekrél sz616
359/2011/EU tandcsi rendeletben elGirt intézkedések hatdlya ald tartoz6 személyek részére

(2017/C 117/03)

Az alabbi informéciét hozzuk azon személyek tudomdsara, akik a (KKBP) 2017/689 (!) tandcsi hatdrozattal médositott,
az irdni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korldtozd intézkedésekrdl szolo
2011/235/KKBP tandcsi hatdrozat () mellékletében és az (EU) 2017/685 tandcsi végrehajtasi rendelettel (%) végrehajtott,
az irdni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korldtozé intézkedésekrél
sz6l6 359/2011/EU tandcsi rendelet (*) I. mellékletében szerepelnek.

Az Eurdpai Unié Tandcsa tgy hatdrozott, hogy a fent emlitett mellékletekben szerepl§ személyeknek tovabbra is szere-
pelniitk kell a 2011/235/KKBP hatdrozatban és a 359/2011/EU rendeletben el6irt korldtozé intézkedések hatélya ald
tartoz6 személyek jegyzékében.

A Tandcs felhivja az érintett személyek figyelmét arra a lehetségre, hogy kérvényezhetik az érintett tagdllam(ok)nak
a 359/2011/EU rendelet II. mellékletében felsorolt honlapokon feltintetett, hatdskorrel rendelkezd hatdsdgaindl, hogy
engedélyezzék a befagyasztott pénzeszkozok alapvetd szitkségletekre vagy konkrét kifizetésekre torténd hasznélatat (vo.
a rendelet 4. cikkével).

Az érintett személyek 2018. februdr 15-ig kérvényezhetik a Tandcsndl annak a hatdrozatnak a feliilvizsgalatdt, amellyel
felkeriiltek az emlitett jegyzékre. A kérvényt az igazolé dokumentumokkal egyiitt az aldbbi cimre kell kiildeni:

Council of the European Union
DG C 1C - Horizontal Issues Unit
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail cim: sanctions@consilium.europa.eu

Felhivjuk tovdbba az érintett személyek figyelmét arra a lehet8ségre, hogy a Tandcs hatdrozata ellen az Eurdpai Unid
mikodésérl sz0l6 szerz8dés 275. cikkének mdsodik bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és hatodik bekez-
désében meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban jogorvoslati kérelmet nydjthat be az Eurépai Uni6 Torvényszékéhez.

1

() HLL 99.,2017.4.12., 21. 0.
() HLL100. 2011.4.14, 51. 0.
() HLL 99.,2017.4.12., 10. 0.
() HLL 100., 2011.4.14, 1. 0.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ertesités az irdni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben
hozott korlitozé intézkedésekrdl sz6léo 359/2011/EU tandcsi rendeletben elGirt korlitozo
intézkedések hatdlya ald tartozo érintettek részére

(2017/C 117/04)

Az Eurépai Unié Tandcsa a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 12. cikkének megfelelGen az aldbbi
informdciét hozza az érintettek tudomdsdra:

Ennek az adatkezelési miveletnek a jogalapja a 359/2011/EU tandcsi rendelet (2).

Az adatkezelési mivelet adatkezel6je az Eurdpai Unié Tandcsa, melynek képviseletét a Tandcs Fétitkdrsaga
C. Féigazgatésaganak (Kuligyek, BGvités és Polgdri Védelem) fGigazgatéja latja el, az adatkezeléssel megbizott szolgélat
pedig a C. Féigazgatosdg 1C egysége. Elérhetdségiik:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C - Horizontal Issues Unit
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail cim: sanctions@consilium.europa.eu

Az adatkezelési mivelet célja a 359/2011/EU rendeletben el8irt korldtozé intézkedések hatélya ald tartozé személyek
jegyzékének osszedllitdsa és naprakésszé tétele.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesitik a jegyzékbe vételnek az emlitett rendeletben meghatdrozott
kritériumait.

Az 6sszegyjtott személyes adatok magukban foglaljak az érintett személy megfelel§ azonositdsdhoz szitkséges adatokat,
az indokoldst, tovabbd valamennyi ezzel kapcsolatos adatot.

Az Osszegyijtott személyes adatok sziikség esetén megoszthatdk az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalattal és a Bizottsaggal.

A 45/2001/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének a) és d) pontjdban el6irt korldtozdsok sérelme nélkil a hozzéférésre
irdnyul6 kérelmek, valamint a helyesbitésre irdnyuld, illetve a kifogdst tartalmazd kérelmek a 2004/644[EK tandcsi
hatdrozat (°) 5. szakaszaval 6sszhangban keriilnek megvélaszoldsra.

A személyes adatokat az érintettnek a vagyoni eszkozok befagyasztdsa dltal érintett személyek jegyzékébdl vald torlésé-
nek, illetve az intézkedés érvényessége lejartinak id6pontjatdl szamitott 6t évig, vagy megkezdddott birdsagi eljdrds ese-
tén annak idGtartama alatt Grzik meg.

Az érintettek a 45/2001/EK rendeletnek megfelelSen az eurdpai adatvédelmi biztoshoz fordulhatnak.

() HLL 8., 2001.1.12,, 1. 0.
() HLL 100, 2011.4.14., 1. o.
() HLL 296., 2004.9.21., 16. 0.
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Ertesités a Sziridval szembeni korlitozé intézkedésekrél sz6l6 2013/255/KKBP tanicsi

hatdrozatban, valamint a sziriai helyzetre tekintettel korlitoz6 intézkedések meghozatalirél sz616

36/2012/EU tandcsi rendeletben elGirt korlitozé intézkedések hatilya ald tartozé személyek
részére

(2017/C 117/05)

A Tandcs az aldbbi informdcidkat hozza Hassan Nouri (5. bejegyzés), Adib Mayaleh (53. bejegyzés) és Najm Hamad Al
Ahmad (170. bejegyzés), a Sziridval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2013/255/KKBP tandcsi hatdrozat (')
L. mellékletében, valamint a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozataldrdl sz6l6 36/2012/EU tandcsi
rendelet (}) II. mellékletében szereplé személyek tudomdsdra.

A Tandcs médositott indokoldsokkal fenn kivénja tartani a fent emlitett személyekkel szembeni korldtozé intézkedéseket.
Az emlitett személyeket tdjékoztatjuk arrdl, hogy 2017. dprilis 17-ig az alabbi cimen kérhetik meg a Tandcstdl a terve-
zett indokoldst:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail cim: sanctions@consilium.europa.eu

() HLL 147, 2013.6.1,, 14. o.
() HLL16.,2012.1.19, 1. o.
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EUROPAI BIZOTTSAG

Euroatvaltasi drfolyamok (')
2017. aprilis 11.
(2017/C 117/06)

1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam

USD USA dollar 1,0616 CAD Kanadai dollar 1,4139
JPY Japan yen 117,36 HKD Hongkongi dollr 8,2499
DKK  Dén korona 74372 |NZD  Ujzélandi dollar 1,5285
GBP Angol font 0,85330 |SGD Szingapuri dolldr 1,4904
SEK Svéd korona 95915 KRW  Dél-Koreai won 1214,50
CHF Svéci frank 1,0696 ZAR Dél-Afrikai rand 14,6891
1SK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 7,3256

) HRK Horvat kuna 7,4240
NOK Norvég korona 9,1245 L

IDR Indonéz ripia 14 099,64

BGN Bulgér leva 1,9558 MYR  Maldj ringgit 47066
CZK Cseh korona 26,658 PHP Fillop-szigeteki peso 52,631
HUF  Magyar forint 311,40 RUB  Orosz rubel 60,4528
PLN' Lengyel zloty 42414 ITHB  Thaifoldi baht 36,726
RON  Romin lej 45104 | BRL  Brazil real 3,3241
TRY  Toérok lira 3,9392 MXN  Mexikéi peso 19,8434
AUD Ausztrél dollar 1,4137 INR Indiai rapia 68,4550

(") Forrds: Az Eur6pai K6zponti Bank (ECB) 4tvaltasi drfolyama.



C117/6 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2017.4.12.
A versenykorlitozé magatartisokkal és er6folénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsig 2015.
oktober 5-i iilésén megfogalmazott véleménye az alibbi iigyre vonatkozé hatirozattervezetrdl:

AT.39639 - Optikailemez meghajték iigy
ElGadé: Ausztria
(2017/C 117/07)

1. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezet tdrgyat képezd versenyellenes magatar-
tds az EUMSZ 101. cikke és az EGT-megallapodds 53. cikke szerinti, vallalkozdsok kozotti megdllapoddsnak ésfvagy
osszehangolt magatartdsnak mindsiil.

2. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdgnak a hatdrozattervezetben szereplS termékre és a megdllapodds és/vagy
osszehangolt magatartds dltal érintett foldrajzi teriiletre vonatkozé értékelésével.

3. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a hatdrozattervezetben érintett vallalkozdsok részt vettek
az EUMSZ 101. cikkének és az EGT-megéllapodds 53. cikkének egységes és folytatélagos megsértésében.

4. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az EUMSZ 101. cikke és az EGT-megallapodds 53. cikke
értelmében vett versenykorldtozds volt a véllalkozasok kozotti megéllapodas és/vagy Gsszehangolt magatartds célja.

5. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a megdllapodds ésvagy Gsszehangolt magatartds alkalmas
volt arra, hogy érzékelhetSen hatdssal legyen az unids tagdllamok, valamint az EGT-megillapodds szerz6dd felei
kozotti kereskedelemre.

6. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdg értékelésével a jogsértés idStartamat illetGen.

7. A tandcsadd bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdg hatdrozattervezetével a hatdrozat cimzettjei tekintetében, bele-
értve az tigyben érintett csoportok anyavallalatainak tulajdonitott felelGsséget is.

8. A tandcsad6 bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.



2017.4.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja Cc117/7

A versenykorlitozé magatartdsokkal és er8folénnyel foglalkoz6 tandcsadé bizottsig 2016.
december 5-i iilésén megfogalmazott véleménye az AT.39904 — Ujratolthetd akkumulitorok iigyre
vonatkoz6 hatdrozattervezetrdl

ElGadé: Ausztria

(2017/C 117/08)

1. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a hatdrozattervezet targydt képez8 versenyellenes maga-
tartds az EUMSZ 101. cikke és az EGT-megéllapodds 53. cikke szerinti, vallalkozdsok kozotti megdllapoddsnak és|
vagy Osszehangolt magatartdsnak mindsiil.

2. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsignak a hatdrozattervezetben szereplS termékre és a megéllapodds és/vagy
Osszehangolt magatartds altal érintett foldrajzi teriiletre vonatkozé értékelésével.

3. A tandcsadé bizottsag egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezetben érintett vallalkozadsok részt vettek
az EUMSZ 101. cikkének és az EGT-megéllapodds 53. cikkének egységes és folytatolagos megsértésében.

4. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy az EUMSZ 101. cikke és az EGT-megéllapodés 53. cikke
értelmében vett versenykorldtozds volt a vallalkozasok kozotti megéllapodds és/vagy Osszehangolt magatartds célja.

5. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a megallapodds ésfvagy Gsszehangolt magatartds alkalmas
volt arra, hogy érzékelhetSen hatdssal legyen az unids tagéllamok kozotti kereskedelemre.

A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdg értékelésével a jogsértés idStartamat illetGen.
A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdg hatdrozattervezetével a hatdrozat cimzettjeit illetGen.

A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezet cimzettjeire birsagot kell kiszabni.

o ® N

A tandcsadd bizottsdg egyetért azzal, hogy a Bizottsdg az 1/2003/EK tandcsi rendelet 23. cikke (2) bekezdésének
a) pontja alapjan kiszabott birsigok megéllapitdsardl sz6l6 2006. évi irinymutatdst alkalmazza.

10. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsdgok alaposszegét illetGen.
11. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a kiszabott birsdgok kiszdmitdsa sordn figyelembe vett idStartam meghatdrozasaval.

12. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsigok alapdsszegeinek novelésével kapcsolatban a kell§ vissza-
tarté hatds biztositdsa érdekében.

13. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy nincsenek olyan silyosbité vagy enyhit6 koriilmények,
amelyeket az tigyben figyelembe kellene venni.

14. A tanicsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a birsigok mértékét a 2006. évi engedékenységi kozle-
mény értelmében csokkentik.

15. A tandcsadé bizottsag egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a birsdgok mértékét a 2008. évi vitarendezési kozlemény
értelmében csokkentik.

16. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsdgok végs6 osszegét illetGen.

17. A tandcsadd bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.



C117/8 Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.4.12.

A meghallgatidsi tisztvisel§ zirédjelentése ()
Ujratolthets akkumuldtorok
(AT.39904)

(2017/C 117/09)

2015. marcius 4-én az Eurdpai Bizottsdg (a ,Bizottsdg”) eljardst inditott az 1/2003/EK tandcsi rendelet (}) 11. cikke
(6) bekezdésének és a 773/2004/EK bizottsagi rendelet (°) 2. cikke (1) bekezdésének megfelelSen négy véllalkozds, neve-
zetesen a Samsung SDI, a Sony, a Panasonic és a Sanyo (a tovdbbiakban: az érintett vallalkozdsok) tekintetében.

A vitarendezési megbeszéléseket és az egyezségi beadvanyokat kovetGen a Bizottsdg a 773/2004/EK rendelet 10a. cikké-
nek (2) bekezdésének megfeleléen 2016. szeptember 28-dn kifogaskozlést kiildott a kovetkezd, az érintett véllalkozds
szerint csoportositott jogalanyoknak (a tovdbbiakban: a felek):

— a Samsung SDI Co., Ltd,
— a Sony Corporation, a Sony Energy Devices Corporation, a Sony Electronics Inc. és a Sony Taiwan Limited,
— a Panasonic Corporation és a Panasonic Automotive & Industrial Systems Europe GmbH, tovabba

— a Sanyo Electric Co., Ltd., a Panasonic Industrial Devices Sales Taiwan Co., Ltd. és a Panasonic Automotive & Indust-
rial Systems Europe GmbH.

E kifogdskozlés szerint az érintett véllalkozdsok 2004-2007 kozott részt vettek az EUMSZ 101. cikkének és az
EGT-megallapodds 53. cikkének egységes és folytatolagos megsértésében az wjratdlthet akkumuldtorok tekintetében az
Eurdpai Gazdasdgi Térség (EGT) teriiletén.

A Bizottsdg hatdrozattervezete megdllapitja, hogy az érintett véllalkozdsok részt vettek az EGT teljes teriiletén az EUMSZ
101. cikkének és az EGT-megallapodds 53. cikkének egységes és folytatdlagos megsértésében, ami az djratdlthetd litium-
ion akkumuldtorokat érint8 drosszehangoldsban és/vagy bizalmas iizleti adatok cseréjében nyilvanult meg.

A felek megerdsitették a 773/2004/EK rendelet 10a. cikke (3) bekezdésének megfelelGen, hogy a kifogdskozlések titkroz-
ték az egyezségi beadvanyaik tartalmat.

A 2011/695[EU hatdrozat 16. cikkének megfeleléen megvizsgdltam, hogy a hatdrozattervezet csak olyan kifogdsokat
érint-e, amelyekre vonatkozdan a feleknek lehetéségiik nyilt dlldspontjuk ismertetésére, és ezt megerdsits kovetkeztetésre
jutottam.

A fentiek alapjan és tekintettel arra, hogy a felek nem intéztek hozzdm kérelmeket vagy panaszokat (%), tigy vélem, hogy
az tgyben tiszteletben tartottdk az eljardsban részt vevé felek eljardsi jogainak hatékony gyakorldsat.

Briisszel, 2016. december 5.

Wouter WILS

(") A meghallgatasi tisztvisel§ egyes versenyjogi eljardsokban meglévs feladatirdl és megbizatdsdr6l sz6lo, 2011. oktdber 13-i
2011/695/EU eurdpai bizottsdgi elnoki hatdrozat (HL L 275., 2011.10.20., 29. 0.) 16. és 17. cikkével 6sszhangban.

() A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerz8dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok végrehajtdsardl
(HLL 1., 2003.1.4., 1. 0).

() A legutdbb a 2008. junius 30-i 622/2008/EK bizottsdgi rendelettel (HL L 171., 2008.7.1., 3. 0.) mddositott, a Bizottsdg altal az EK-
Szerz6dés 81. és 82. cikke alapjin folytatott eljdrdsokrdl sz6l6, 2004. dprilis 7-i 773/2004/EK bizottsdgi rendelet (HL L 123,
2004.4.27., 18. 0).

(*) A 2011/695/EU hatdrozat 15. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a kartelliigyek azon felei, akik részt vesznek a 773/2004/EK rende-
let 10a. cikke szerinti vitarendezési megbeszéléseken, a vitarendezési eljards barmely szakaszdban a meghallgatdsi tisztvisel6hoz
fordulhatnak eljardsi jogaik hatékony gyakorldsdnak biztositdsa érdekében. Lisd még az 1/2003EK tandcsi rendelet 7. és 23. cikke sze-
rint kartelliigyekben hozott hatdrozatok elfogaddsa érdekében folytatott vitarendezési eljardsok lefolytatdsarél sz6l6 2008/C 167/01
bizottsigi kozlemény (HL C 167., 2008.7.2., 1. 0.) 18. bekezdését.
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A Bizottsig hatdrozatinak 6sszefoglal6ja
(2016. december 12.)

az Eurdpai Unié6 miik6désérdl szolé szerzGdés 101. cikke és az EGT-megillapodds 53. cikke
szerinti eljardsrol
(Ugyszdm: AT.39904 — Ujratolthets akkumulitorok)
(az értesités a C(2016) 8456. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak az angol nyelvii sz6veg hiteles)

(2017/C 117/10)

A Bizottsdg 2016. december 12-én hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mitkodésérdl szolo szerzddés 101. cikke
és az EGT-megdllapodds 53. cikke szerinti eljdrdsrol. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet (') 30. cikkének rendelkezései
alapjdn a Bizottsdg eziton kizzéteszi a felek nevét, a hatdrozat 1ényegét és a kiszabott biintetéseket, figyelembe véve
a vdllalkozdsok iizleti titkaik védelmére vonatkozd jogos érdekét.

1. BEVEZETES

(1) A Bizottsig 2016. december 12-én hatdrozatot fogadott el a Szerz6dés 101. cikkének és az EGT-megéllapodds
53. cikkének az ujratolthetd akkumuldtorok dgazatdban tortént megsértéséhez kapcsoldddan. A hatdrozat cimzett-
jei bizalmas tizleti adatokat cseréltek egymadssal és/vagy drosszehangoldst végeztek az wjratdlthetd litium-ion akku-
mulatorok piacén.

(2) A litium-ion akkumuldtoroknak harom kiilonboz§ tipusa van a hasznalati céljuktol és keresletiiktl fiigg8en, neve-
zetesen: hengeres akkumuldtor, prizmds akkumuldtor és polimer akkumuldtor. Példdul a nagyobb méretli eszkozok,
mint a laptopok és a videokamerdk esetében gyakran hengeres litium-ion akkumuldtorokat haszndlnak, mig
a kisebb méretii eszkozok, mint az okostelefonok és a tdblagépek esetében gyakran prizmds vagy polimer litium-
ion akkumuldtorokat haszndlnak.

(3) A hatdrozat cimzettje a Samsung SDI (), a Sony (}), a Panasonic (*) és a Sanyo (°) (a tovdbbiakban: a felek).

2. AZ UGY LEfRASA
2.1. Az eljirds

(4) A Samsung SDI 2006. évi engedékenységi kozlemény szerinti mentességi kérelmét kovetSen a Bizottsdg
2012. jonius 1-jén konkrét informdcidkat kért az ipardgban tevékeny villalkozdsoktdl. 2012. augusztus 17-én
a Sony birsdgcsokkentést kérelmezett. A Panasonic (a Sanyoval kozosen) 2015. madrcius 25-én kérelmezett
birsdgcsokkentést.

(5) 2015. mdrcius 4-én a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 11. cikkének (6) bekezdése értelmében eljdrdst kezdeménye-
zett a felek ellen azzal a céllal, hogy azokkal vitarendezési megbeszélést folytasson. A vitarendezési megbeszélé-
sekre 2015 jaliusa és 2016 jaliusa kozott keriilt sor. Ezt kovetSen a felek a 773/2004/EK rendelet (°) 10a. cikkének
(2) bekezdése értelmében vitarendezés iranti hivatalos kérelmet nydjtottak be.

(6) A Bizottsag 2016. szeptember 28-an kifogdskozlést fogadott el, amelyr6l minden fél egyértelmiien megerGsitette,
hogy az megfelel az egyezségi beadvinyaik tartalmdnak, és ezért tovdbbra is elkotelezettek a vitarendezési eljdrds
lefolytatdsa mellett.

(7) A versenykorldtozé magatartdsokkal és eréf6lénnyel foglalkoz6 tandcsad6 bizottsdg 2016. december 5-én kedvezd
véleményt adott. A Bizottsdg 2016. december 12-én elfogadta a hatdrozatot.

1

() HLL 1., 2003.1.4., 1. 0.

() Az érintett jogalany a Samsung SDI Co., Ltd.

(}) Az érintett jogalanyok a Sony Corporation, a Sony Energy Devices Corporation, a Sony Electronics Inc. és a Sony Taiwan Limited.

(*) Az érintett jogalanyok a Panasonic Corporation és a Panasonic Automotive & Industrial Systems Europe GmbH (kordbban: Panasonic
Industrial Device Sales Europe GmbH).

(’) Az érintett jogalanyok a Sanyo Electric Co., Ltd., a Panasonic Industrial Devices Sales Taiwan Co., Ltd (kordbban: Sanyo Energy Taiwan
Co., Ltd.) és a Panasonic Automotive & Industrial Systems Europe GmbH (kordbban: Sanyo Component Europe GmbH). 2009
mdsodik felétdl a Sanyo a Panasonic csoport tagja.

(°) A Bizottsdg 773/2004/EK rendelete (2004. dprilis 7.) a Bizottsdg 4ltal az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjan folytatott eljardsokrol

(HLL 123, 2004.4.27., 18. 0.).
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2.2. Iddtartam

(8) A kovetkezd villalkozdsok az aldbbiakban jelzett idészakokban a litium-ion akkumuldtorok beszallitoi piacdn

folytatott versenyellenes tevékenységiikkel megsértették a Szerzdés 101. cikkét és az EGT-megdllapodds 53. cikkét.
Villalkozds Erintett id6szak

Samsung SDI 2004. éprilis 1. — 2007. oktdber 1.

Sony 2004. februdr 24. — 2007. okt6ber 1.

Panasonic 2004. februdr 24. — 2007. november 10.

Sanyo 2004. februdr 24. — 2007. november 10.

2.3. A jogsértés osszefoglaldsa

(9) A kartell a litium-ion akkumuldtorok tekintetében a felek kozotti versenyellenes kapcsolatok egész sorabél éllt, ide-
értve alkalmi, drvonatkozdsu tdrgyaldsokat ésfvagy bizalmas tizleti adatok rendszeres cseréjét. A felek tovabbd tar-
gyaltak egymdssal a bizonyos tigyfelek dltal szervezett ajanlattételi rendezvényeken vald részvételi szandékaikrol.
E tdrgyaldsok keretében alkalmanként tdjékoztattdk egymdst az dltaluk benydjtott vagy benyijtani szdndékozott
drakrol, és egyeztettek a kozosen megdllapitott dremelések megfeleld id6zitésérol.

(10) A kartell tilnyom6részt kétoldald kapcsolatokra épiilt, bar alkalmanként sor keriilt tébboldald kapcsolatokra is.
Foldrajzilag a kartelltirgyaldsokat elsGsorban Azsidban tartottdk, azonban alkalmanként Eurépaban is.

(11) A Kkartelltdrgyaldsokra kiilonb6z8 intenzitdssal és gyakorisdggal kerilt sor. A tdrgyaldsok 2004-ben és 2007-ben
érték el csicspontjukat a kobalt dremelkedéseinek kornyezetében, aminek eredményeként a felek a litium-ion akku-
mulatorok tekintetében dtmeneti dremelésrdl egyeztek meg az emlitett id@szakra vonatkozdan.

2.4.  Jogorvoslat

(12) A hatdrozat a birsagokrdl sz616 2006. évi irinymutatdst (') alkalmazza.
2.4.1. A birsdg alapisszege

(13) A forgalom a litium-ion akkumulatorok EGT-n belilli, a jogsértés altal érintett utolsé teljes tizleti évi (2006) értéke-
sitése alapjan keriil kiszdmitdsra.

(14) Tekintettel a jogsértés jellegére és a jogsértés dltal érintett foldrajzi teriiletre, a birsdg véltozd dsszegére és a tovabbi
osszegre (,belépési dij”) vonatkozo szazalékos értéket a jogsértés dltal érintett forgalom 16 %-dban hatdroztuk meg.

(15) A véltoz6 6sszeget megszoroztuk a felek jogsértésben vald részvételitk éveinek szdmaval, illetve az év tortrészével.
A birsdg id6tartam szerinti emelésének kiszdmitsa az egész évek, az egész honapok és az egész napok alapjin
torténik.

2.4.2. Az alaposszeg kiigazitdsai

(16) Ebben az ligyben a Bizottsdg nem vett figyelembe stilyosbité vagy enyhitd koriilményeket.

A Bizottsdg a Sony és a Panasonic esetében e villalkozdsok kiilonosen magas forgalmanak figyelembevétele érdeké-
ben 1,2-es elrettentési szorz6t alkalmazott.
2.4.3. A forgalom 10 %-dra vonatkozé korldtozds alkalmazdsa

(17) A kiszabott végleges birsigok osszege egyik fél esetében sem haladja meg azok vildgszinti forgalmanak 10 %-it.
2.4.4. A 2006. évi engedékenységi kizlemény alkalmazdsa

(18) A Samsung SDI els6ként nytjtott be informacidkat és bizonyitékokat, ezzel teljesitve a 2006. évi engedékenységi
kozlemény 8a. pontjat. A vallalkozdsra kiszabando birsdg ezért 100 %-kal csokken.

(19) Tovdbbd, a Sony esetében a birsdg 50 %-kal, a Panasonic/Sanyo esetében a birsig 20 %-kal csokken.

() HL C 210, 2006.9.1,, 2. 0.
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2.4.5. A vitarendezési kozlemény alkalmazdsa

(20) A Bizottsdg a vitarendezési kozlemény alkalmazdsinak eredményeként a birsdg mértékét a Somny, a Panasonic és
a Sanyo esetében 10 %-kal csokkentette. A csokkentés hozzdadddik az engedékenységi jutalmuk 6sszegéhez.

3. A HATAROZATTAL KISZABOTT BIRSAGOK
(21) Az 1/2003/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottsdg a kovetkezd birsagot szabta ki:

a) Samsung SDI Co., Ltd: 0 EUR;

b) Sony Corporation, Sony Energy Devices Corporation, Sony Electronics Inc. és Sony Taiwan Limited, egyetemle-
ges felelGsség: 29 802 000 EUR;

¢) Panasonic Corporation és Panasonic Automotive & Industrial Systems Europe GmbH egyetemleges felelGsség:
38 890 000 EUR;

d) Sanyo Electric Co., Ltd., Panasonic Industrial Devices Sales Taiwan Co., Ltd. és Panasonic Automotive & Industrial
Systems Europe GmbH, egyetemleges felelGsség: 97 149 000 EUR.
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Vv
(Hirdetmények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités a Kinai Népkoztirsasighél szarmazé asztali és konyhai kerimiairuk behozatalira
alkalmazand6 dompingellenes intézkedések részleges idGkozi feliilvizsgdlatinak meginditdsarol

(2017/C 117/11)

Az Eurdpai Bizottsdghoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) az Eurépai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd
dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () (a tovdbbiakban: alaprendelet) 11. cikkének (3) bekezdése alapjan részleges id6kozi feliilvizsgalat irdnti kére-
lem érkezett.

1.  Feliilvizsgdlati kérelem

A felulvizsgdlati kérelmet a Kinai Népkoztdrsasigban (a tovdbbiakban: érintett orszdg) miikods exportdléd gydrtd,
a Kyocera (a tovabbiakban: kérelmez8) nytjtotta be.

A felilvizsgalat kizdrdlag a termékkor vizsgdlatdra terjed ki, és azt hivatott tisztdzni, hogy a 4. szakaszban megha-
tarozott egyes terméktipusok az érintett orszdgbdl szdrmazé asztali és konyhai kerdmiadruk behozataldra alkalmazandé
dompingellenes intézkedések hatdlya ald esnek-e.

2. A feliilvizsgilat tdrgydt képezd termék

A feltlvizsgdlat targyat képezd termék a jelenleg az ex 6911 10 00, ex 691200 21, ex 6912 00 23, ex 6912 00 25 és az
ex 6912 00 29 KN-kdéd (TARIC-kbdok: 69111000 90, 6912 00 21 11, 69120021 91, 69120023 10, 69120025 10
és 69120029 10) ald tartozd asztali és konyhai kerdmiadru, kivéve a kerdmiakéseket, a kerdmia fdiszerdardlokat és
a keramiadaralé részeit, a keramiahdmozokat, kerdmia késélezdket és a pizza vagy kenyér siitéséhez hasznalt kordierit
kerdmia pizzakoveket (a tovdbbiakban: a feliilvizsgdlat targyat képezd termék).

3. A meglévg intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedések korébe a 412/2013/EU tandcsi végrehajtdsi rendelettel (%) kivetett végleges dompingelle-
nes vam tartozik.

4. A feliilvizsgilat indokai

A kérelmez§ a kerdmiaszeletelk, a kerdmiareszel6k, a kerdmiaollok, a kerdmia kapardk, a kerdmiaélezdk és a kerdmia
kévédaralok kivondsat kéri a hatdlyos dompingellenes intézkedések hatélya aldl.

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjin benytjtott kérelem a kérelmezd dltal szolgdltatott olyan meggy8z4
bizonyitékon alapul, amely szerint az intézkedés hatdlya aldl kivonand6 termékek alapvetd fizikai, mdszaki és kémiai
jellemzdi, gyartasi eljardsai és meghatdrozott célra torténd felhasznéldsai jelentGsen kiilonboznek a feliilvizsgélat targyat
képezd termék jellemzgitdl.

5.  Eljards

Minthogy a tagdllamok tdjékoztatdsdt kovetGen megallapitdst nyert, hogy a részleges id6kozi feliilvizsgalat megindita-
sdhoz elegendd bizonyiték all rendelkezésre, a Bizottsdg az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjan feliilvizsgd-
latot indit, amely kizdrdlag azt hivatott tisztazni, hogy a 4. szakaszban meghatarozott egyes terméktipusok az érintett

orszdgb6l szarmazé asztali és konyhai kerdmiadruk behozataldra alkalmazand6 dompingellenes intézkedések hatélya ald
tartoznak-e.

() HLL 176.,2016.6.30., 21. o.

() A Tandcs 412/2013(EU végrehajtdsi rendelete (2013. méjus 13.) a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé asztali és konyhai kerdmiadruk
behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérsl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérél (HL L 131.,
2013.5.15., 1. o).
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A felilvizsgdlat eredményeképpen visszamendleges hatdlyt rendelet is hozhatd, amely a meglévs intézkedések
meghozatalanak id8pontjatél vagy egy késébbi idéponttdl — példaul ezen értesités az Eurdpai Uni6é Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételének napjdtdl — hatdlyos. A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket — és kiilonosen az importSroket — hogy
ismertessék és tdmasszdk ald bizonyitékokkal a kérdéssel kapcsolatos dlldspontjukat.

5.1. Irdsbeli beadvdnyok

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfelelSen ismertessék allaspontjukat,
szolgéltassanak informdcidkat, és allitdsaikat tdmasszdk ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informdacidknak és az azokat
alatdmaszt6 bizonyitékoknak — eltérg rendelkezés hidnyaban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételétdl szamitott 37 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsaghoz.

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informaciok beszerzése érdekében a Bizottsdg kérd6ivet kiild a kérelmezdnek mint
exportalé gydrténak. Ezen tGlmenGen a Bizottsdg a ndla jelentkez8 érdekelt feleknek is kérd6ivet kiildhet. Ezeknek az
informdcidknak és az azokat aldtdmaszté bizonyitékoknak — eltéré rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurd-
pai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétdl szamitott 37 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

5.2. A vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetdsége

Az érdekelt felek kérhetik a vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatdsukat. A meghallgatds irdnti
kérelmet {rdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A vizsgdlat kezdeti szakaszdhoz tartozé kérdésekben kért meghall-
gatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott
15 napon beliil kell benytjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel folytatott levélvéltds sordn téiz ki kiilon hatdridét
a meghallgatds irdnti kérelem benyujtdsara.

5.3. Az irdsbeli beadvdnyok benyijtdsa, a kitoltott kérddivek megkiildése és levelezés

A Bizottsighoz piacvédelmi vizsgélatok céljdra csak szerzdi jogi védelem alatt nem 4ll6 informacidkat lehet benytjtani.
Miel6tt az érdekelt felek olyan informdcidkat ésjvagy adatokat bocsdtandnak a Bizottsdg rendelkezésére, amelyekkel
kapcsolatban harmadik felet szerzéi jog illet meg, a szerzdi jog jogosultjatdl killon engedélyt kell kérniitk, amelyben az
kifejezetten lehet6vé teszi a Bizottsdg szdmadra a) az informdacidk és adatok e piacvédelmi eljards keretében torténd hasz-
ndlatdt, valamint b) az informécidknak és/vagy adatoknak az e vizsgélatban érdekelt felek felé olyan formdban torténd
tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassik védelemhez valé jogukat.

Az érdekelt felek altal benyujtott bizalmas irdsbeli beadvanyokat — beleértve az ezen értesitésben kért informacidkat,

a kitoltott kérdGiveket és a leveleket is — ,Limited” () (korldtozott hozzaférést) jeloléssel kell elldtni. Minden bizalmas
kezelésre irdnyul6 kérelmet megfelelS indokldssal kell elldtni.

A Limited” jeloléssel elldtott informdcidkat benyujté érdekelt feleknek azokrol az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének
értelmében nem bizalmas jellegii osszefoglalét is rendelkezésre kell bocsdtaniuk, amelyet ,For inspection by interested par-
ties” (az érdekelt felek szdmdra, betekintésre) jeloléssel kell elldtniuk. Ennek az 6sszefoglalonak megfelel§ részletességtinek
kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benytjtott informdciok lényege kielégitd mértékben megismerhetd legyen beldle.
Amennyiben a bizalmas informaciot benyujt érdekelt fél nem bocsat rendelkezésre nem bizalmas jellegli Osszefoglalét
a kért formdban és mindségben, a Bizottsdg az informdciot figyelmen kiviil hagyhatja.

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadvanyukat és kérelmiiket e-mailben — a meghatalmazdsokat és
a tanusitvdnyokat szkennelt formdban csatolva — nytjtsdk be, kivéve a terjedelmes vélaszokat, amelyeket CD-ROM/DVD
lemezen személyesen vagy kényvelt levélpostai kiildeményben kell benydjtani. Az e-mail haszndlatdval az érdekelt felek
elfogadjik a Kereskedelmi Féigazgatosdg weblapjan kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVE-
DELMI UGYEKBEN” cimd dokumentumban foglalt, az elektronikus beadvdnyokra alkalmazand6 szabilyokat:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/juneftradoc_152573.pdf. Az érdekelt feleknek fel kell tintetniiik neviiket,
cimiiket, telefonszamukat és érvényes e-mail-cimiiket, tovdbbd biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cim miikodd,
naponta ellendrzott hivatalos e-mail-cim legyen. Az elérhetéségek megaddsa utdn a Bizottsdg kizdrdlag e-mailben
kommunikal az érdekelt felekkel, kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottsdgt6l a dokumentumok mds kommunikdcios
csatorndn torténd megkiildését, vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adéddan konyvelt levélpostai kiildeményben kell
elkiildeni. Az érdekelt felek a Bizottsaggal folytatott levelezésre vonatkozé tovabbi szabélyokat és informécidkat, koztitk
az e-mailben eljuttatott kiildeményekre vonatkozé elveket megtaldljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott
kommunikdciéra vonatkozé ttmutatéban.

(") A ,Limited” jeloléssel elldtott dokumentum az alaprendelet 19. cikke és a GATT 1994 VI. cikkének végrehajtdsardl sz616 WTO-megal-
lapodds (dompingellenes megéllapodds) 6. cikke szerint bizalmas kezelésben részesiild dokumentum. A dokumentum az
1049/2001/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt 4ll.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf
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A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: trade-tableware-review@ec.europa.cu

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a sziikséges informécidkhoz val6 hozzaférést, vagy nem
szolgdltat informaciokat hatdridén beldl, illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hatraltatja, az alaprendelet 18. cikkének meg-
felel6en megerdsitS vagy nemleges ténymegdllapitdsok tehetSk a rendelkezésre 4ll6 tények alapjan.

Ha megéllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezet§ informacidkat szolgéltatott, ezek az
informdci6k figyelmen kiviil hagyhatok, és a Bizottsdg a rendelkezésre 4ll6 tényekre tdmaszkodhat.

Ha az érdekelt felek valamelyike nem, vagy csak részben muikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok alapjdul az alap-
rendelet 18. cikkének megfelel6en a rendelkezésre 4ll6 tények szolgdlnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél sza-
méra, mint ha egyiittmikodott volna.

A szamitégépes valaszadds elmaraddsa nem tekinthet§ az egyiittmiikodés hidnydnak, amennyiben az érdekelt fél igazolja,
hogy a kérésnek megfelel§ vélaszadds indokolatlan tobbletteherrel vagy indokolatlan tobbletkoltségekkel jart volna. Az
érdekelt félnek ebben az esetben haladéktalanul a Bizottsdghoz kell fordulnia.

7. Meghallgaté tisztviseld

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi tigyekben eljiré meghallgaté tisztvisel6 kozbenjdrdsit. A meghallgaté tisztvi-
sel§ 6sszekots szerepet tolt be az érdekelt felek és a vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok kozott. A meghallgatd
tisztvisel§ megvizsgdlja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érint§ vitakat, a hatdridék
meghosszabbitdsdra vonatkozd kérelmeket, valamint a harmadik felek éltal benyujtott meghallgatds irdnti kérelmeket.
A meghallgaté tisztvisel§ egyedi meghallgatast szervezhet az érdekelt felek szdmdra, és kozbenjarhat annak érdekében,
hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassdk a védelemhez val6 jogukat.

A meghallgaté tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A vizsgélat kez-
deti szakaszdhoz tartozé kérdésekben kért meghallgatisok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétSl szdmitott 15 napon beliil kell benydjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel
folytatott levélvéltas sordn tiiz ki kiilon hatarid6t a meghallgatds irdnti kérelem benyujtasara.

A meghallgaté tisztvisel§ lehetSséget biztosit olyan meghallgatdsra is, ahol a felek — tobbek kozott azzal kapcsolatban,
hogy a 4. szakaszban meghatdrozott egyes terméktipusok a meglévs intézkedések hatdlya ald tartoznak-e — elgadhatjdk
kiilonbozg dlldspontjaikat és ellenérveiket.

Tovabbi informdciok, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetdsége és honlapja a Kereskedelmi Féigazgatdsdg webolda-
lan taldlhatd: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgilat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelSen az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban val6 kozzétételétSl szamitott 15 hénapon belul lezarul.

9. A személyes adatok kezelése

A Bizottsdg az e vizsgélat sordn gyjtott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és
szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarl
sz616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (*) megfelelden fogja kezelni.

() HLL 8.,2001.1.12, 1. 0.


mailto:trade-tableware-review@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Ertesités az Indidbol és a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé oxdlsav behozatalira alkalmazandé
dompingellenes intézkedések hatélyvesztési feliilvizsgdlatinak meginditdsarol

(2017/C 117/12)

Az Indidbdl és a Kinai Népkoztdrsasigbol (a tovdbbiakban: érintett orszdgok) szdrmazé oxdlsav behozataldra vonatkoz6
hatdlyos dompingellenes intézkedések kozelgd hatdlyvesztésérdl szolé értesités (') kozzétételét kovetGen az Eurdpai
Bizottsighoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) feliilvizsgdlati kérelem érkezett az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz616, 2016. jinius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai par-
lamenti és tandcsi rendelet (}) (a tovabbiakban: alaprendelet) 11. cikkének (2) bekezdése alapjan.

1. Feliilvizsgilati kérelem

A kérelmet 2017. janudr 18-dn nydjtotta be az Oxaquim S.A. (a tovabbiakban: kérelmez6), amelynek termelése az oxal-
sav teljes unids termelésének tobb mint 50 %-dt teszi ki.

2. A feliilvizsgilat tirgyat képezd termék

Az e feliilvizsgalat targyat képezd termék a jelenleg az ex 2917 11 00 KN-kéd (TARIC-kdd: 2917 11 00 91) ala besorolt,
Indidbdl és a Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazd, mind dihidrdt (CUS-szdm: 0028635-1, CAS-szdm: 6153-56-6), mind
anhidrid (CUS-szdm: 0021238-4, CAS-szdm: 144-62-7) formdaban, akdr vizes oldatban, akdr nem abban el6forduld
oxalsav (a tovdbbiakban: a felilvizsgdlat tirgyat képezd termék).

3. A meglév§ intézkedések

A jelenleg hatalyban 1év6 intézkedéseket a 325/2012/EU tandcsi rendelettel () kivetett végleges dompingellenes vam
alkotja. A Torvényszék egy 2015. mdjus 20-i itéletét () kovetSen a Bizottsdg egy kinai exportdld gydrt vonatkozdsdban
az intézkedéseket ismételten bevezette (°).

4, A feliilvizsgilat indokai

A kérelem azon az indokldson alapul, hogy az intézkedések hatdlyvesztése valdszintsithetGen a domping folytatddaséval
és az unids gazdasagi dgazatot ért kar megismétlédésével jarna.

4.1. A domping folytatéddsdnak valésziniiségére vonatkozo dllitds

India vonatkozdsdban a démping folytatéddsdnak valdszintiségére vonatkozé dllitds a belfoldi ar és a felilvizsgalat tar-
gyat képez6 termék Unidba irdnyuld exportja sordn alkalmazott exportdr (gydrtelepi szinten torténd) sszehasonlitdsn
alapul.

Mivel az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése értelmében a Kinai Népkoztdrsasig nem piacgazdasiggal rendelkezd
orszagnak minGsiil, a kérelmez8 a Kinai Népkoztarsasagbol érkezd behozatal tekintetében a rendes értéket egy piacgaz-
dasdggal rendelkez8 harmadik orszdg, nevezetesen India dra alapjan hatdrozta meg. A démping folytatéddsinak valdszi-
niiségére vonatkoz¢ éllitds az igy meghatdrozott rendes érték és a feliilvizsgdlat tdrgyat képezd termék Unidba irdnyuld
exportja soran alkalmazott exportar (gydrtelepi szinten torténé) osszehasonlitdsdn alapul. A kérelmezd emellett informa-
ciokkal szolgdlt a Kinai Népkoztdrsasigban érvényes drakrdl is, amelyek megerésitik a domping folytatoddsara
vonatkoz6 dllitdst.

Ezek alapjdn a kiszdmitott dompingkiilonbozetek mindkét érintett orszdg vonatkozdsdban jelentGsek.

4.2. A kdr megismétlodésének valosziniiségére vonatkozo dllitds

A kérelmez6 dllitdsa szerint a kir megismétlédése valdszindsithetS. Ezzel oOsszefiggésben a kérelmezd meggy6zd
bizonyitékkal szolgdlt arra vonatkozdan is, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén — az érintett orszdgokban
mikods exportdld gyartéknak az Unid piaca irdnt tandsitott toretlen érdeklddése és az érintett orszdgokban meglévd

kihasznélatlan kapacitdsok miatt — valdszintileg a jelenleginél magasabb szintet fog elérni a feliilvizsgalat targyat képezd
terméknek az érintett orszdgokbol az Unidba irdnyul6 behozatala.

() HL C 329., 2016.9.7., 4. 0.

() HLL 176., 2016.6.30., 21. o.

() A Tandcs 325/2012[EU végrehajtasi rendelete (2012. dprilis 12.) az Indidbdl és a Kinai Népkoztarsasgb6l szarmazé oxalsav
behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérél és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 106.,
2012.4.18., 1. 0.).

(*) T-310/12. sz. Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd. kontra az Eur6pai Unié Tandcsa iigy.

() A Bizottsdg (EU) 2016/2081 végrehajtdsi rendelete (2016. november 28.) a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazoé és a Yuanging Chan-
gyuan Chemicals Co. Ltd dltal eldallitott oxdlsav behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam ismételt kivetésérdl (HL L 321.,
2016.11.29., 48. 0.).
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Végiil a kérelmez§ dllitdsa szerint a kdr megszinése elsGsorban az intézkedések bevezetésének volt koszonhetd, és az
érintett orszdgokbdl dompingdron érkez$ behozatalnak az intézkedések hatdlyvesztése esetén bekovetkezd jelentSs mér-
tékd tovabbi novekedése valoszindsithetden az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kdr megismétlgdésével jarna.

5. Eljiras
Minthogy az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetSen megdl-

lapitast nyert, hogy elegendd bizonyiték all rendelkezésre a hatélyvesztési feliilvizsgalat meginditdsdhoz, a Bizottsdg az
alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével sszhangban feliilvizsgalatot indit.

A hatélyvesztési feliilvizsgdlat célja annak megallapitdsa, hogy az intézkedések hatdlyvesztése nyomdn valdszintsithetGen
folytatédik-e vagy megismétlédik-e a felilvizsgélat targyat képezd, az érintett orszdgokbdl szarmazé termék dompingje,
illetve az unids gazdasdgi dgazatot ért kdr.

5.1.  Feliilvizsgdlati idészak és figyelembe vett idd'szak

A domping folytatédasdra vagy megismétlédésére vonatkozo6 vizsgalat a 2016. dprilis 1-jét6l 2017. mdrcius 31-ig tartd
id@szakra (a tovabbiakban: feliilvizsgélati idGszak) terjed ki. A kar folytatdddsanak vagy megismétlGdésének valészindisé-
gére vonatkoz6 értékelés szempontjabdl relevans tendencidk vizsgalata a 2013. janudr 1-jét6l a vizsgdlati idGszak végéig
tarté id@szakra (a tovdbbiakban: figyelembe vett idGszak) terjed ki.

5.2. A domping folytatéddsa vagy megismétlgdése valdsziniiségének megdllapitdsdra irdnyuls eljdrds

A Bizottsag felkéri a feliilvizsgdlat targyat képezd termék érintett orszdgokban miikdds exportdlé gyartoit () — beleértve
azokat is, amelyek nem mdkodtek egyiitt a hatdlyban 1év6 intézkedésekhez vezetS vizsgélatban — az dltala folytatott
vizsgélatban vald részvételre.

5.2.1. Az exportdld gydrtokra vonatkozd vizsgdlat

Az India és a Kinai Népkoztdrsasdg vizsgdlat ald vonandd exportdlé gyartéinak kivdlasztdsdra
irdnyuld eljards
Mintavétel

Tekintettel az e hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban érintett, Indidban és a Kinai Népkoztarsasidgban mtikodd exportdld gyar-
tok esetlegesen nagy szdmdra, a vizsgdlatnak a jogszabalyi hatdridén beliil val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgdlat
ald vonandé exportalé gydrtok szdmadt egy minta kivalasztdsdval észszerti mértékire korldtozhatja (a tovdbbiakban ese-
tenként: mintavétel). A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintdt, a Bizottsdg felkéri az
osszes exportdld gyartét — beleértve azokat is, amelyek nem mukodtek egyiitt a jelenlegi feliilvizsgdlat targyat képezd
intézkedésekhez vezet§ vizsgalatban —, illetve a nevilkben eljaré képviselSiket, hogy jelentkezzenek a Bizottsdgnal. Ezek-
nek a feleknek — eltéré rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételé-
t6l szdmitott 15 napon beliil kell jelentkezniiik, és véllalatukrdl vagy vallalataikrdl az ezen értesités 1. mellékletében kért
informdcidkat kell a Bizottsdg rendelkezésére bocsataniuk.

Az exportdlé gydrtok mintdjanak kivélasztdsdhoz szitkségesnek tartott informdcidk Gsszegyftijtése érdekében a Bizottsdg
emellett felveszi a kapcsolatot India és a Kinai Népkoztarsasdg hatosdgaival, és kapcsolatba 1éphet az exportdlé gyartok
valamennyi ismert szervezetével.

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivélasztasaval kapcsolatban tovébbi relevans, a fentiekben kérttdl eltér$ informa-
ciét kivinnak benyijtani, ezt — eltéré rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételétdl szamitott 21 napon beliil kell megtenniiik.

Ha mintavételre van sziikség, akkor az exportdld gyarték kivalasztdsira a termelés, az értékesités vagy a kivitel azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan kertil sor, amely a rendelkezésre 4ll6 id8 alatt megfelelGen megvizsgalhato.
A Bizottsdg — adott esetben az érintett orszdgok hat6sdgain keresztill — az Osszes ismert exportdlé gydrtdt, az érintett
orszagok hatdsagait és az exportdld gydrtok szervezeteit értesiti arrdl, hogy mely villalatok keriiltek be a mintéba.

Az exportdlé gyartokkal kapcsolatos vizsgédlathoz szitkségesnek tartott informdcidk Osszegydjtése érdekében a Bizottsdg
kérd6iveket kiild a mintdban szerepl exportdlé gydrtoknak, az exportdlé gydrték valamennyi ismert szervezetének,
valamint India és a Kinai Népkoztarsasag hatdsagainak.

(") Exportdld gydrt6 az érintett orszdg(ok)ban mtikodé minden olyan vallalat, amely a feliilvizsgdlat targydt képezs terméket gydrtja és
kozvetleniil vagy harmadik félen — igy példdul a feliilvizsgalat targydt képez$ termék gydrtdsdban, belfoldi értékesitésében vagy
exportjdban részt vevd, vele kapcsolatban 4ll6 vallalaton — keresztiil az Uni6 piacdra exportdlja.
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Eltéré rendelkezés hidnydban a mintdban szerepld valamennyi exportdlé gyartonak a minta kivalasztdsdr6l szold értesi-
tés datumadtol szdmitott 37 napon belill kell benydjtania a kitoltott kérd6ivet.

Az alaprendelet 18. cikke lehetséges alkalmazdsinak sérelme nélkiil a mintdba vald lehetséges felvételitkbe beleegyezd,
de a mintdban nem szerepld vdllalatok egyiittm(ikodének mindsiilnek (,a mintdban nem szerepld egyiittmikodd
exportdlé gyartok”).

5.2.2. A nem piacgazdasdggal rendelkezd érintett orszdg exportdld gydrtdira vonatkozé tovdbbi eljdrds
Piacgazdasdggal rendelkez6 harmadik orszdg kivdlasztdsa

A Kinai Népkoztarsasagb6l érkezd behozatal esetében a rendes érték megéllapitdsa — az alaprendelet 2. cikke (7) bekez-
désének a) pontjdval osszhangban — egy piacgazdasdggal rendelkezé harmadik orszdgban érvényes dr vagy egy piacgaz-
dasdggal rendelkezd harmadik orszdghoz tartozd szdmtanilag képzett rendes érték alapjan fog torténni.

A Bizottsdg az el6z6 vizsgdlat sordn Indidt vette figyelembe piacgazdasdggal rendelkez$ harmadik orszdgként a Kinai
Népkoztarsasigra vonatkozd rendes érték megallapitdsahoz. A Bizottsdg a jelenlegi vizsgdlathoz ismét Indidt tervezi
kivélasztani erre a célra. A Bizottsdg rendelkezésére dllé informdciok alapjn piacgazdasdggal rendelkezd orszagbeli gyar-
tok még — tobbek kozott — Japanban lehetnek. A piacgazdasdggal rendelkezd harmadik orszdg végleges kivdlasztdsiahoz
a Bizottsag megvizsgdlja, hogy az informdacidk szerint a feliilvizsgalat targyat képez8 termék gyartasit folytaté piacgaz-
dasdggal rendelkez8 harmadik orszdgokban valoban gydrtjdk és értékesitik-e a feliilvizsgdlat targyat képezd terméket.
A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl
szdmitott 10 napon beliil tegyék meg észrevételeiket azzal kapcsolatban, hogy a Bizottsdg a fent emlitett orszdgot ter-
vezi analdg orszdgként kivalasztani.

5.2.3. A fiiggetlen importdrokre (') vonatkozd vizsgdlat ()

A Bizottsdg felkéri a feliilvizsgdlat tdrgyat képezd terméket Indidbdl és a Kinai Népkoztdrsasdgbdl az Unidba importdld
fuggetlen import6roket — beleértve azokat is, amelyek nem mikodtek egyiitt a hatdlyban 1év6 intézkedésekhez vezets
vizsgalatban — a vizsgdlatban val részvételre.

Tekintettel az e hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban érintett fiiggetlen import6rok esetlegesen nagy szdmdra, a vizsgdlatnak
a jogszabalyi hatdridén beliil valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgdlat ald vonand6 fuggetlen import6rok szamat
egy minta kivalasztdsaval észszeri mértékiire korldtozhatja (a tovabbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az
alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
osszes fliggetlen importdrt — beleértve azokat is, amelyek nem mikodtek egyiitt a jelenlegi feliilvizsgélat targyat képezd
intézkedésekhez vezet§ vizsgélatban —, illetve a neviikben eljdar6 képviselSiket, hogy jelentkezzenek a Bizottsignal. Ezek-
nek a feleknek — eltéré rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételé-
t6] szdmitott 15 napon belill kell jelentkezniiik, és vallalatukrol vagy vallalataikrol az ezen értesités II. mellékletében kért
informacidkat kell a Bizottsdg rendelkezésére bocsataniuk.

A fuggetlen import6rok mintdjanak kivélasztdsdhoz szitkségesnek tartott informdacidk Osszegytjtése érdekében
a Bizottsdg emellett kapcsolatba 1éphet valamennyi ismert import8rszervezettel.

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivélasztdsaval kapcsolatban tovabbi relevéns, a fentiekben kérttdl eltér6 informa-
ciét kivinnak benyujtani, ezt — eltéré rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételétSl szamitott 21 napon belill kell megtenniiik.

(") A mintdban kizdrélag fiiggetlen, azaz az exportdlé gyartokkal kapcsolatban nem dll6 importdérok szerepelhetnek. Az exportdld
gyartokkal kapcsolatban 4ll6 importSroknek az exportalé gyartok vonatkozdsdban ki kell tolteniiik a kérd6iv I. mellékletét. Az Unids
Vamkoddex létrehozasdrdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsara vonatkozd
részletes szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtdsi rendelet 127. cikke szerint
két személy akkor tekintend$ egymdssal kapcsolatban allénak, ha: a) egymds iizleti vallalkozdsdnak tisztségvisel6i vagy igazgatoi;
b) jogilag elismert tizlettrsak; c) alkalmazotti viszonyban éllnak egymdssal; d) egy harmadik fél kozvetlenil vagy kozvetve
tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettGjitk kibocsdtott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy részesedéseinek
5 %-at vagy anndl tobbet; ) egyikiik kozvetve vagy kozvetleniil ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil
mindkettdjiiket ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak
a tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. 0.). A személyek kizdrdlag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a kovetkezd rokoni
kapcsolatok valamelyikében dllnak egymadssal: i. férj és feleség, ii. szill§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr
féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybacsi vagy nagynéni és unokades vagy unokahtg, vi. apbs vagy anyds és v3 vagy meny,
vii. ségor és sogornd. Az Unibés Vamkodex 1étrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének
4. pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem
rendelkezik, de tigyleti képességét az unids vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).

A fuggetlen importdrok altal szolgdltatott adatok e vizsgdlat keretében a domping meghatdrozdsin kivil mds szempontok
elemzéséhez is felhaszndlhatok.

-
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Ha mintavételre van sziikség, akkor az importdrok kivalasztdsa torténhet a feliilvizsgdlat tdrgyat képezs termék unids
értékesitéseinek azon legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan, amely a rendelkezésre dll6 id8 alatt megfelelGen
megvizsgdlhat6. A Bizottsdg az Gsszes ismert fliggetlen importdrt és importérszervezetet értesiti arrdl, hogy mely vélla-
latok keriiltek be a mintdba.

27,

A vizsgdlathoz sziikségesnek tartott informaciok osszegyfjtése érdekében a Bizottsdg kérd6iveket kiild a mintdban sze-
repl§ fiiggetlen importSroknek és valamennyi ismert importSrszervezetnek. EltérS rendelkezés hidnydban ezeknek
a feleknek a minta kivdlasztdsarol szol6 értesités datumdtol szamitott 37 napon beliil kell benydjtaniuk a kitoltott
kérdéivet.

5.3. A kdr folytatéddsa vagy megismétlddése valosziniiségének megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

Annak megallapitdsa érdekében, hogy valdszindsitheté-e az unids gazdasagi dgazatot ért kdr folytatdddsa vagy megis-
métlGdése, a Bizottsdg felkéri a felilvizsgdlat targydt képezd termék unids gyartdit az dltala folytatott vizsgdlatban vald
részvételre.

5.3.1. Az unids gydrtokra vonatkozd vizsgdlat

Az unids gyartokra vonatkozé vizsgdlathoz szitkségesnek tartott informdaciok osszegyjtése érdekében a Bizottsdg kérds-
iveket kiild az ismert unids gydrtéknak vagy a reprezentativ unids gydrtoknak, valamint az unids gyarték valamennyi
ismert szervezetének — beleértve azokat is, amelyek nem mtkodtek egyiitt a jelenlegi felulvizsgélat targyat képezd intéz-
kedésekhez vezets vizsgalatban —, nevezetesen pedig a kovetkez8knek: Oxaquim S.A. és Clariant.

Az emlitett unids gyartoknak és az unids gyartdk szervezeteinek — eltéré rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek

az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétdl szamitott 37 napon beliil kell benydjtaniuk a kitoltott kérdSivet.

A Bizottsdg felkéri a fentiekben fel nem sorolt valamennyi unids gyartdt és az unids gyartok fentiekben fel nem sorolt
valamennyi szervezetét, hogy jelentkezés és kérdGivek igénylése céljabol — eltérd rendelkezés hidnydban — a lehetd legha-

marabb, de legkésébb az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzétételétdl szamitott 15 napon
beliil lehetSleg e-mailben vegyék fel vele a kapcsolatot.

5.4. Az unids érdek vizsgdlatdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkének megfeleléen abban az esetben, ha a domping és a kér folytatdddsdnak vagy megismétlGdé-
sének valdszintisége megerGsitést nyer, hatdrozni kell arrél, hogy a dompingellenes intézkedések fenntartdsa nem ellenté-
tes-e az unids érdekkel. A Bizottsdg felkéri az unids gydrtokat és képviseleti szervezeteiket, az importdroket és képvise-
leti szervezeteiket, a felhasznalokat és képviseleti szervezeteiket, valamint a fogyasztoi képviseleti szervezeteket, hogy —
eltér6 rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétSl szamitott
15 napon belill jelentkezzenek. A vizsgdlatban valé részvételhez a fogyasztéi képviseleti szervezeteknek — ugyanezen
hatdridén belil — bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységiik és a feluilvizsgdlat tdrgydt képezd termék kozott objektiv

kapcsolat 4ll fenn.

A fenti hatdrid6n belill jelentkezd felek — eltér rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kozzétételétd] szdmitott 37 napon beliil informdcidt szolgdltathatnak a Bizottsdg részére az unids érdekre
vonatkozdan. Az informdacié tetszGleges formaban vagy a Bizottsdg altal osszedllitott kérdSiv kitoltésével nydjthatd be.
A 21. cikk alapjan kozolt informdciék mindazonéltal csak akkor vehetk figyelembe, ha azokat benyujtasukkor tény-

szer(i bizonyitékokkal tdmasztjdk ald.

5.5.  Egyéb irdsbeli beadvdnyok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfelelden ismertessék dlldspontjukat,
szolgdltassanak informdacidkat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informdcidknak és az azokat
aldtdmaszt6 bizonyitékoknak — eltérd rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban

%

val kozzétételétdl szdmitott 37 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

5.6. A vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok eldtti meghallgatds lehetdsége

Az érdekelt felek kérhetik a vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatdsukat. A meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egytitt kell benydjtani. A vizsgélat kezdeti szakaszdhoz tartozé kérdésekben kért meghall-
gatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott
15 napon beliil kell benytjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel folytatott levélvéltds sordn téiz ki kiilon hatdridét

a meghallgatds irdnti kérelem benyujtésara.

5.7. Az irdsbeli beadvdnyok benyiijtdsa, a kitoltott kérdGivek megkiildése és levelezés

A Bizottsighoz piacvédelmi vizsgdlatok céljdra csak szerzdi jogi védelem alatt nem 4llé informdcidkat lehet benyujtani.
Miel6tt az érdekelt felek olyan informdcidkat ésjvagy adatokat bocsdtandnak a Bizottsdg rendelkezésére, amelyekkel
kapcsolatban harmadik felet szerzéi jog illet meg, a szerzdi jog jogosultjatdl kiilon engedélyt kell kérniiik, amelyben az
kifejezetten lehetGvé teszi a Bizottsdg szdmadra a) az informdcidk és adatok e piacvédelmi eljards keretében torténd hasz-
nélatat, valamint b) az informaciéknak és/vagy adatoknak az e vizsgdlatban érdekelt felek felé olyan formdban torténd
tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassik védelemhez val6 jogukat.
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Az érdekelt felek dltal benyujtott valamennyi olyan irdsbeli beadvinyt — beleértve az ezen értesitésben kért informdacié-
kat, a kitoltott kérdSiveket és a leveleket is —, amelyre vonatkozdan bizalmas kezelést kérelmeznek, ,Limited” (!)
(korlatozott hozzaférést) jeloléssel kell ellatni.

A ,Limited” jeloléssel ellatott informécidkat benyijté érdekelt feleknek azokrol az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésé-
nek értelmében nem bizalmas jellegti osszefoglalot is rendelkezésre kell bocsdtaniuk, amelyet ,For inspection by interes-
ted parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell ellitniuk. Ennek az osszefoglalonak megfelel§ részle-
tességiinek kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benytjtott informdaciok lényege kielégité mértékben megismerhetd
legyen belSle. Amennyiben a bizalmas informaciot benytjtd érdekelt fél nem bocsit rendelkezésre nem bizalmas jellegi
osszefoglalot a kért formdban és minéségben, a Bizottsdg az informdaciét figyelmen kiviil hagyhatja.

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadvanyukat és kérelmiiket e-mailben — a meghatalmazdsokat és
a tanusitvdnyokat szkennelt formdban csatolva — nytjtsdk be, kivéve a terjedelmes vélaszokat, amelyeket CD-ROM/DVD
lemezen személyesen vagy konyvelt levélpostai kiildeményben kell benytjtani. Az e-mail hasznélatdval az érdekelt felek
elfogadjik a Kereskedelmi Féigazgatdsig weblapjan kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVE-
DELMI UGYEKBEN” cimi dokumentumban foglalt, az elektronikus beadvanyokra alkalmazandé szabalyokat:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/juneftradoc_152573.pdf. Az érdekelt feleknek fel kell tiintetniiik neviiket,
cimiiket, telefonszamukat és érvényes e-mail-cimiiket, tovdbbd biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cim miikodd,
naponta ellendrzott hivatalos e-mail-cim legyen. Az elérhetéségek megaddsa utdn a Bizottsdg kizdrdlag e-mailben
kommunikal az érdekelt felekkel, kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottsdgtdl a dokumentumok mds kommunikécids
csatorndn torténd megkiildését, vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adéddan konyvelt levélpostai kiildeményben kell
elkiildeni. Az érdekelt felek a Bizottsaggal folytatott levelezésre vonatkozé tovabbi szabélyokat és informdcidkat, koztitk
az e-mailben eljuttatott kiildeményekre vonatkozé elveket megtaldljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott
kommunikaciéra vonatkozé ttmutatéban.

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

a) TRADE-OXALIC-R672-DUMPING®@ec.curopa.eu az exportalé gyartdk, a veliik kapcsolatban 4ll6 import6rok, szerve-
zeteik és az érintett orszdgok képviselSi szdmadra;

b) TRADE-OXALIC-R672-INJURY@ec.europa.eu az unids gyartok, valamint az Uniéban mikods fiiggetlen import6rok,
beszallitok, felhaszndlok és szervezeteik szdmdra.

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a szitkséges informacidkhoz valé hozzaférést, vagy nem
szolgéltat informdciokat hatdrid6n beliil, illetve ha a vizsgilatot jelentdsen hatrdltatja, az alaprendelet 18. cikkének meg-
felel6en megerdsits vagy nemleges ténymegéllapitdsok tehetSk a rendelkezésre dll6 tények alapjén.

Ha megallapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezetS informécidkat szolgdltatott, ezek az
informdcidk figyelmen kiviil hagyhatdk, és a Bizottsdg a rendelkezésre dll6 tényekre tdmaszkodhat.

7

Ha az érdekelt felek valamelyike nem, vagy csak részben miikodik egyiitt, és ezért a ténymegéllapitdsok alapjaul az alap-
rendelet 18. cikkének megfelelden a rendelkezésre dllo tények szolgdlnak, az eredmény kedvezétlenebb lehet e fél szd-
madra, mint ha egyiittmdkodott volna.

A szamitégépes valaszadds elmaraddsa nem tekinthet§ az egyiittmiikodés hidnydnak, amennyiben az érdekelt fél igazolja,
hogy a kérésnek megfelel§ vélaszadds indokolatlan tobbletteherrel vagy indokolatlan tobbletkoltségekkel jart volna. Az
érdekelt félnek ebben az esetben haladéktalanul a Bizottsdghoz kell fordulnia.

7. Meghallgaté tisztviseld

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgaté tisztvisel§ kozbenjardsat. A meghallgaté tisztvi-
sel§ Osszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok kozott. A meghallgatd
tisztvisel§6 megvizsgédlja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érint vitdkat, a hatdrid6k
meghosszabbitdsdra vonatkozé kérelmeket, valamint a harmadik felek altal benyujtott meghallgatds irdnti kérelmeket.
A meghallgaté tisztvisel§ egyedi meghallgatast szervezhet az érdekelt felek szdmadra, és kozbenjdrhat annak érdekében,
hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassdk a védelemhez valé jogukat.

(") A ,Limited” jeloléssel elldtott dokumentum az alaprendelet 19. cikke és a GATT 1994 VL. cikkének végrehajtdsarél sz616 WTO-megal-
lapodds (dompingellenes megdllapodds) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eurd-
pai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt all.
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A meghallgaté tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A vizsgdlat kez-
deti szakaszdhoz tartozé kérdésekben kért meghallgatasok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétSl szdmitott 15 napon beliil kell benydjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel
folytatott levélvaltds sordn tdiz ki kiilon hatdrid6t a meghallgatds irdnti kérelem benyujtdsara.

A meghallgaté tisztvisel§ lehet@séget biztosit olyan meghallgatdsra is, ahol a felek — tobbek kozott a domping és a kar
folytatéddsdnak vagy megismétlGdésének valdszintiségével és az unids érdekkel kapcsolatban — el6adhatjak kiilonb6zd
allaspontjaikat és ellenérveiket.

Tovabbi informdciok, valamint a meghallgaté tisztviseld elérhetdsége és honlapja a Kereskedelmi Féigazgatdsig webolda-
lan taldlhatd: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgilat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelGen az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban val kozzétételétsl szamitott 15 hénapon beliil lezdrul.

9. Lehetdség az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti feliilvizsgilat kérésére

Mivel e hatalyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsa az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének rendelkezéseivel 6sszhangban
torténik, ténymegallapitdsai nem a meglévd intézkedések modositdsat, hanem — az alaprendelet 11. cikkének (6) bekez-
désével osszhangban — azok hatalyon kiviil helyezését vagy fenntartdsit eredményezik.

Ha az érdekelt felek valamelyike tigy véli, hogy az intézkedések esetleges médositdsa érdekében szitkséges azok feliilvizs-
gdlata, az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerint feliilvizsgalat inditdsat kérheti.

Az ilyen, az ezen értesités targydt képezd hatdlyvesztési feliilvizsgdlattdl fiiggetleniil lefolytatandé feliilvizsgdlatot kérd
felek a fent megadott cimen Iéphetnek kapcsolatba a Bizottsiggal.
10. A személyes adatok kezelése

A Bizottsdg az e vizsgdlat sordn gy(jtott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és
szervek dltal torténé feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl
52616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen fogja kezelni.

() HLL 8.,2001.1.12, 1. 0.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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I. MELLEKLET

[0  Limited version (korlatozott hozzaférésui
valtozat) (')

[  Version for inspection by interested parties (az
érdekelt felek szamara, betekintésre)

(Jeldlje meg a megfeleld rovatot!)

DOMPINGELLENES ELJARAS AZ INDIABOL ES A KIiNAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO OXALSAV
BEHOZATALARA VONATKOZOAN

INFORMACIOK AZ INDIABAN ES A KINAI NEPKOZTARSASAGBAN MUKODO EXPORTALO GYARTOK MINTAJANAK
KIVALASZTASAHOZ

Ez az (rlap arra szolgal, hogy segitséget nyujtson az Indiaban és a Kinai Népkoztarsasagban miikodé exportald gyartéknak
az eljaras meginditasardl szo6l6 értesités 5.2.1. pontjaban kért mintavételi informaciok megadasaban.

Mind a ,Limited” (korlatozott hozzaférésl(i), mind a ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek szamara, betekintésre)
megjeldléssel ellatott valtozatot az eljaras meginditasardl sz6l6 értesitésben foglaltak szerint vissza kell klldeni a Bizottsagnak.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Kérjlik, adja meg vallalatarél a kévetkez6 adatokat:

Vallalat neve

Cim

Kapcsolattarté

E-mail-cim

Telefonszam

Faxszam

2. FORGALOM, ERTEKESITESI VOLUMEN, TERMELES ES TERMELESI KAPACITAS

Kérjik, hogy az eljardas meginditasarél sz6lé értesitésben meghatarozottak szerint a fellilvizsgalat targyat képezé, az érintett
orszagokbdl szarmazé termék tekintetében adja meg az eljaras meginditasarol szolo értesités 5.1. szakaszaban megha-
tarozott felllvizsgalati idészakra vonatkozéan az Unié 28 tagdllamaba (?) irdnyulé exportértékesitést orszagonként lebontva és
Osszesitve, a vilag tobbi részére iranyulé exportértékesitést (6sszesitve és az 5 legjelentésebb importalé orszagra lebontva),
valamint a belfoldi értékesitést, a termelést és a termelési kapacitast.

I. tabldzat

Forgalom, értékesitési volumen

Erték az elszamolasi
pénznemben
Kérjuk, adja meg a hasz-
nalt pénznemet

Mennyiség tonnaban

A vdllalata &ltal gyartott, a feliilvizsgalat targyat | Osszesen:
képezb termék uniés exportériékesitésére -
vonatkozé adatok a 28 tagallamra, orszagonkénti | A tagéllamok egyen-
bontasban és ésszesitve kénti felsorolasa ():

A vdllalata &ltal gyartott, a feliilvizsgalat targyat | Osszesen:
képezé terméknek a vilag tobbi részére iranyulé

exportértékesitésére vonatkozé adatok Nevezze meg az 5
legjelentésebb

importalé orszagot és
az azoknak megfeleld
mennyiséget és
értéket (1)

(") Csak belsd hasznélatra szolgalé dokumentum. A dokumentum az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31.,
43. 0.) 4. cikke értelImében védelem alatt &ll. A dokumentum az Eurdpai Unidban tagsaggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezé démpingelt
behozatallal szembeni védelemrél sz4l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 176., 2016.6.30., 21. 0.)
19. cikke értelmében és a GATT 1994 VI. cikkének végrehajtasardl sz6l6 WTO-megdllapodas (ddmpingellenes megallapodés) 6. cikke szerint
bizalmas dokumentumnak mindsdil.

(%) Az Europai Uni6 28 tagallama a kévetkezd: Ausziria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Cseh Kéztarsasag, Dania, Egyesilt Kiralysag, Esztorszag,
Finnorszag, Franciaorszag, Gordgorszag, Hollandia, Horvatorszag, Irorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag,
Malta, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia, Romania, Spanyolorszag, Svédorszag, Szlovékia és Szlovénia.
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Mennyiség tonnéban

Erték az elszamolasi
pénznemben
Kérjik, adja meg a hasz-
nalt pénznemet

A vallalata altal gyartott, a felllvizsgalat targyat
képezé termék belfoldi értékesitésére vonatkozé
adatok

(") Szlkség esetén illesszen be tovabbi sorokat.

I. tabldzat

Termelés és termelési kapacitas

Mennyiség tonnaban

Vallalatanak teljes termelése a felllvizsgalat targyat képezd termék

tekintetében

Vallalatanak termelési kapacitdsa a fellilvizsgalat targyat képezé termék

tekintetében

3. VALLALATA ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO (') VALLALATOK TEVEKENYSEGE

Kérjik, adja meg a vallalat, valamint a fellilvizsgalat targyat képezé termék gyartdsaban és/vagy (exportra torténd és/vagy
belféldi) értékesitésében érintett, a vallalattal kapcsolatban allé valamennyi vallalat tevékenységének pontos leirasat (kérjik,
sorolja fel 6ket, és adja meg, hogy milyen viszonyban &llnak vallalataval). llyen tevékenység lehet tébbek kozott a fellilvizsga-
lat targyat képezd termék megvasarlasa vagy alvallalkozas keretében torténé gyartasa, illetve a fellilvizsgalat targyat képezdé

termék feldolgozasa vagy az azzal valé kereskedés.

A véllalat neve és székhelye

Tevékenység

Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Kérjlik, adjon meg minden olyan egyéb informaciét, amely vallalata szerint segitheti a Bizottsagot a minta kivalasztasaban.

5. NYILATKOZAT

A fenti informaciok megadasaval a vallalat hozzajarul a mintaba valé esetleges felvételéhez. A mintaba val6 felvétel esetén
a vallalatnak kérdéivet kell kitdltenie, és hozza kell jarulnia ahhoz, hogy valaszanak hitelessége helyszini vizsgalat keretében
ellenérzésre kerlljon. Ha a vallalat ugy nyilatkozik, hogy nem jarul hozza a mintaba valé esetleges felvételéhez, akkor
a vizsgalat sordan nem egyuttmikoédé vallalatnak kell tekinteni. A nem egylitmikdédé exportalé gyartok esetében a Bizottsag
ténymegallapitdsainak alapjaul a rendelkezésre allé6 tények szolgalnak, igy az eredmény kedvezétlenebb lehet e vallalat sza-

mara, mint ha egylttm(ikodoétt volna.
A meghatalmazott tisztségviselé alairasa:
A meghatalmazott tisztségviselé neve és beosztasa:

Datum:

(") Az Unidés Vamkddex létrehozasardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozd
részletes szabéalyok megéllapitasardl széld, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet 127. cikke szerint két személy
akkor tekintendd egymdssal kapcsolatban allénak, ha: a) egymds Uzleti véllalkozésanak tisztségviseldi vagy igazgatdi; b) jogilag elismert
Uzlettarsak; c) alkalmazotti viszonyban &llnak egymassal; d) egy harmadik fél kdzvetlenil vagy kdzvetve tulajdonaban tartja, ellendrzi vagy
birtokolja mindkettéjlik kibocsatott, szavazati jogot biztosité részvényeinek vagy részesedéseinek 5 %-at vagy annal tébbet; e) egyikiik kbzvetve
vagy kézvetlendl ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kdzvetve vagy kdzvetlenul mindkettdjuket ellenérzi; g) egyutt kdzvetlenll vagy kdzvetve
ellenériznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a tagjai (HL L 343., 2015.12.29,, 558. 0.). A személyek kizardlag akkor
mindsllnek egy csalad tagjainak, ha a kdvetkezé rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymassal: i. férj és feleség, ii. szl és gyermek,
iii. fivér és lanytestvér (akar vér szerinti, akar féltestvér), iv. nagyszulé és unoka, v. nagybdacsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahug,
vi. apds vagy anyds és v4 vagy meny, vii. ségor és ségorné. Az Unids Vamkddex létrehozasardl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet 5. cikkének 4. pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyeslilés, amely jogi személyiséggel
nem rendelkezik, de ligyleti képességét az uniés vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10,, 1. 0.).
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II. MELLEKLET

[0  Limited version (korlatozott hozzaférésui
valtozat) (')

[  Version for inspection by interested parties (az
érdekelt felek szamara, betekintésre)

(Jeldlje meg a megfeleld rovatot!)

DOMPINGELLENES ELJARAS AZ INDIABOL ES A KIiNAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO OXALSAV
BEHOZATALARA VONATKOZOAN

INFORMACIOK A FUGGETLEN IMPORTOROK MINTAJANAK KIVALASZTASAHOZ

Ez az (rlap arra szolgdl, hogy segitséget nydjtson a fliggetlen importéroknek az eljards meginditasardl szélé értesités
5.2.3. pontjaban kért mintavételi informaciék megadasaban.

Mind a ,Limited” (korlatozott hozzaférést), mind a ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek szamara, betekin-
tésre) megjeloléssel ellatott valtozatot az eljards meginditasarél szo6l6 értesitésben foglaltak szerint vissza kell kdldeni
a Bizottsagnak.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Kérjlik, adja meg vallalatarél a kévetkez6 adatokat:

Vallalat neve

Cim

Kapcsolattarté

E-mail-cim

Telefonszam

Faxszam

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI VOLUMEN

Kérjik, hogy adja meg euréban (EUR) a fellilvizsgalati id6szakra vonatkozéan a vallalat teljes forgalmat, az eljaras megindita-
sardl szolo értesitésben meghatarozott oxalsav Unidba (3) irdanyuld behozatalaval elért forgalmat és e behozatal volumenét,
valamint az Indiabdl és a Kinai Népkoztarsasagbdl torténd behozatalt kovetéen a behozatal uniés piacon torténd viszontel-
adasaval elért forgalmat és e viszonteladas volumenét.

Mennyiség tonnaban Erték eurdban (EUR)

A vallalat teljes forgalma euréban (EUR)

A felllvizsgdlat targyat képezd termék Unidba iranyuld
behozatala

A felllvizsgalat targyat képezé terméknek az Unié piacan valé
viszonteladasa az Indiabdl és a Kinai Népkoztarsasagbdl valo
behozatalt kdvetéen

(") Csak belsd hasznélatra szolgalé dokumentum. A dokumentum az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31.,
43. 0.) 4. cikke értelImében védelem alatt &ll. A dokumentum az Eurdpai Unidban tagsaggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezé démpingelt
behozatallal szembeni védelemrél sz4l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 176., 2016.6.30., 21. 0.)
19. cikke értelmében és a GATT 1994 VI. cikkének végrehajtasardl sz6l6 WTO-megdllapodas (ddmpingellenes megallapodés) 6. cikke szerint
bizalmas dokumentumnak mindsdil. ) ’

(3 Az Eurodpai Unid 28 tagdllama a kovetkezd: Belgium, Bulgdria, Cseh Kdztarsasag, Dania, Németorszag, Esztorszag, Irorszag, Gérégorszag,
Spanyolorszag, Franciaorszdg, Horvatorszag, Olaszorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Hollandia, Ausztria,
Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovénia, Szlovakia, Finnorszdg, Svédorszag és az Egyesilt Kirdlysag.
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3. VALLALATA ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO () VALLALATOK TEVEKENYSEGE

Kérjik, adja meg a vallalat, valamint a fellilvizsgalat targyat képezé termék gyartdsaban és/vagy (exportra torténd és/vagy
belfoldi) értékesitésében érintett, a vallalattal kapcsolatban allé valamennyi véllalat tevékenységének pontos leirasat (kérjuk,
sorolja fel 6ket, és adja meg, hogy milyen viszonyban &llnak vallalataval). llyen tevékenység lehet tobbek kozott a fellilvizsga-
lat targyat képezd termék megvasarlasa vagy alvallalkozas keretében térténd gyartasa, illetve a felllvizsgdlat targyat képezé

termék feldolgozasa vagy az azzal valé kereskedés.

A véllalat neve és székhelye

Tevékenység

Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Kérjuk, adjon meg minden olyan egyéb informaciot, amely vallalata szerint segitheti a Bizottsagot a minta kivalasztasaban.

5. NYILATKOZAT

A fenti informaciok megadasaval a vallalat hozzajarul a mintaba valé esetleges felvételéhez. A mintaba val6 felvétel esetén
a vallalatnak kérdéivet kell kitdltenie, és hozza kell jarulnia ahhoz, hogy valaszanak hitelessége helyszini vizsgalat keretében
ellenérzésre kerlljon. Ha a vallalat ugy nyilatkozik, hogy nem jarul hozza a mintaba valé esetleges felvételéhez, akkor
a vizsgalat soran nem egylttmikodd vallalatnak kell tekinteni. A nem egylttmikédé importérok esetében a Bizottsag tény-
megallapitasainak alapjaul a rendelkezésre allo tények szolgalnak, igy az eredmény kedvezétlenebb lehet e vallalat szamara,

mint ha egyuttmikodoétt volna.

A meghatalmazott tisztségviselé alairasa:

A meghatalmazott tisztségviselé neve és beosztasa:

Datum:

(") Az Unidés Vamkddex létrehozasardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozd
részletes szabéalyok megéllapitasardl széld, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet 127. cikke szerint két személy
akkor tekintendd egymdssal kapcsolatban allénak, ha: a) egymds Uzleti véllalkozésanak tisztségviseldi vagy igazgatdi; b) jogilag elismert
Uzlettarsak; c) alkalmazotti viszonyban &llnak egymassal; d) egy harmadik fél kdzvetlenil vagy kdzvetve tulajdonaban tartja, ellendrzi vagy
birtokolja mindkettéjlik kibocsatott, szavazati jogot biztosité részvényeinek vagy részesedéseinek 5 %-at vagy annal tébbet; e) egyikiik kbzvetve
vagy kézvetlendl ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kdzvetve vagy kdzvetlenul mindkettdjuket ellenérzi; g) egyutt kdzvetlenll vagy kdzvetve
ellenériznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a tagjai (HL L 343., 2015.12.29,, 558. 0.). A személyek kizardlag akkor
mindsllnek egy csalad tagjainak, ha a kdvetkezé rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymassal: i. férj és feleség, ii. szl és gyermek,
iii. fivér és lanytestvér (akar vér szerinti, akar féltestvér), iv. nagyszulé és unoka, v. nagybdacsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahug,
vi. apds vagy anyds és v4 vagy meny, vii. ségor és ségorné. Az Unids Vamkddex létrehozasardl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet 5. cikkének 4. pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyeslilés, amely jogi személyiséggel

nem rendelkezik, de ligyleti képességét az uniés vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10,, 1. 0.).
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el§zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.8387 — AXA|/Caisse des dépdts et consignations/Cible (II))
Egyszeriisitett eljaras ald vont iigy
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2017/C 117/13)

1. 2017. dprilis 6-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint bejelentést kapott az AXA SA
(a tovdbbiakban: AXA, Franciaorszdg) és a Caisse des dépots et consignations (a tovdbbiakban: CDC, Franciavéllalkozds)
altal tervezett osszefonddasrol, amely szerint e véllalkozdsok részesedés vasarldsa ttjan kozvetett kozos irdnyitdst szerez-
nek az oOsszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében egy kozos tulajdond fran-
ciaorszdgi ingatlan két ingatlanrésze (a tovdbbiakban: Cible (II)) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az AXA esetében: globélis biztositdi csoport, amely az élet- és egészségbiztositdsok, valamint egyéb biztositdsi
formék és a befektetéskezelés teriiletén folytat tevékenységet,

— a CDC esetében: kozérdekd feladatokat ellatdé kozintézmény; olyan maganbefektetések kezelése, amelyek részére
a hatésagok kiilonleges védelmet kivannak nydjtani, tovdbbd a verseny szdmdra nyitott tevékenységek végzése
a kornyezetvédelem, az ingatlanok, a beruhdzdsok és a tGkebefektetések teriiletén, valamint szolgaltatdsok nyujtdsa,

— a Cible (II) esetében: kozos tulajdonti ingatlan két kereskedelmi ingatlanrésze; az ingatlan egy Provence-Alpes-Cote
d’Azur régidban fekvé uizletkozpontnak képezi részét.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az 9sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (3
szerinti egyes Osszefonddsok kezelésére vonatkozd egyszertisitett eljardsrol sz6l6 kozleménye szerint az iigyet egyszerd-
sitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.8387 —
AXA/Caisse des dépots et consignations/Cible (II) hivatkozdsi szam feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz
faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu cimre vagy postai Uton a kovetkezd
cimre:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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